Walk-In
Schiebetur 2-teilig
in Nische

Walk-In
2-part sliding door
in alcove

Montageanleitung xo13.2
Assembly Instruction xo013.2
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(S 4 x 83,5x13
@) 106619

@ U*-‘ 1x 106726

Option

\ 1x 103813

Achtung:

Montagepaket kann mehr Teile enthalten, als zum Aufbau benétigt werden.

1x 101480

1x23,5x13
106621

1x 106818

\ 4 X g4x50
102116

Possibly more assembly components are included than necessary.

L=2000mm

TX10 + TX15 +

=
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For all work steps with the silicone symbol: Use suitable silicone for the respective base

Bei allen Arbeitsschritten mit dem Silikon-Symbol: Fiir den entsprechenden Untergrund
geeignetes Silikon verwenden. Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
material. Thoroughly clean the surface prior to using silicone (free of grease).

Option

Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestellit.

Fur rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.

For right side fitting, mirror structure. [X013.2-3 |




29 mm

Einbauinformation in Nische
Installation information for alcove installation
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Ausgleichsbereich: Ausgleichsbereich:
Compensation range: Compensation range:

0-15mm

0-15mm
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f TX20
& @ 4,2x38mm

Der Fanghaken des Dampfers muss fiir den
@ Turstift immer in der vorderen Position sein!
Ansonsten konnte er beschadigt werden!
The catch hook of the damper for the door pin
should always be in the front position!
Otherwise it might be damaged!
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Schraube soll bei
der Hohenverstellung
nicht belastet werden!
The screw should not
@ be burdened during

» the height adjustment!
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inside outside
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@ ) Turblattverstellung,
falls erforderlich!
t Door adjustment,
if necessary!
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. . 8 mm Schwallschiene
a OptIOn " 8 mm threshold profile
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0 t n: Soft-Open/Soft-Close System
p ion. soft-open/soft-close system

geoffnete Position

D \\@ opened position

geschlossene Position
closed position
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@ 3,5x13mm

e f 115

4x102116

A

klick !

It. Griffmontageanleitung
see instructions handle mounting

X013.2 - 13




'{0

Fiir den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.
Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).

Use suitable silicone for the respective base material.

Thoroughly clean the surface prior to using silicone.

Kein Silikon
No silicone
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@ | Fiir den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.

Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
Use suitable silicone for the respective base material. . //,:’/,,/
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Thoroughly clean the surface prior to using silicone. ’//’/,’//,’//,:’//,
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